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vuiii ad soUomne munus accingimur ut grammatico commentariolo lectionum proxima

hieme liabendarum indicem ornomus, inpium forot nisi macsto simul simulque grato anirao

praoclari conlogao rocordaromm- nupor uobis orcpti qui grammaticam por plus duodecim lusti-a

in univorsitato nostra professus singularom plane ot oriiditionom et eloquontiam in hi^co prooe-

raiis scribondis praestitit. ac maostitia quidem facilo temporatur, quoniam gravissimum virum

cui nec turpera Latous donaverat sonectam ncc citliara carentcm vocatus doduxit Mercurius ad

Itu.sva iviwv, ut poota loquitur familiaris Georgu Friderici Schoemanxi. grata vero recordatio

ne umquam oblitteretur non voromur: piotate enim qua viros de so beno meritos prosoquitur

grammatica ceteras artes longe superat omnes. sod nequo id volobamus omittere quin vostris

studiis, commilitones dilectissimi, denuo commendai'omus Schoomanni prooemia quao quidquid

illo scripsit doctrina aequant, suavitato suporant, et gratum accidit ut versiculum olim a Schoe-

manno verissimo omendatum a dubitationibus defendere possemus, quibus ne ipse quidera for-

titer restiterat.

ApoUonius Archibii f s. v. itvtoSa>.« nobilissiraos hos adfort Alcmanis versus qui in

unico codico Coisliniano ita scripti sunt euXoudtv S' opswv /topu(pai ts xal cpa)i«YY£; TrptoTovsi; ts

X.M, ^«paSpai, <p'jXa rs spTOTa !)' ocra Tpl^ei yiXaiva yata d-r,^i(; t opsiDtwot y.ai ytYri [AsXtccrwv

xai y.vu5a>.a ev psvi)-£5t TTop^pupT,? aXo;' sGi^ouctv H' otwvwv (puXa Tavu7rTspuY''J^- Laconicam dia-

lectum ab Alcmane paoue puram servari, ita ut in raelicis nunieris nonnuUa admisceat Les-

biaca, pauca opica in iioxametris, hodie certissime licet adtii-mare. sed subsidia quibus sonsim

ad lianc scientiam progi-essi sumus nupor demum conparata sunt ot in hoc quidom fi-agmonto

pristini coloris vix vestigium relictum est. tamon Schoomanni incon'uptum iudicium non latebat

et litterara vau in qua sola voce requii-itur tantura non conparere manifestam ot &' oGsa corruptam

esse ex Tocoa. nos mondara inferre dicimus quicumquo alitor scribunt: naui ot ab Alcmano

numquam noglectum esse k in vocabulorum principiis et prouomina roiativa apud Laconas a
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consona incipore possunt vidore quibus oculi sunt.^ noc alia niinus lucuionta. tertiao declina-

tionis dativus fievftsdct duplex flagitat sigraa: [JskiGaS.-^, <op£<ov necessaria; sijSouw inimane

;

ambiguum fortasse uti'um Aoolicum euSoici, quod posterioribus lyricis placuit, an vornaculum

s{l(iovTt praetulerit. sod peregrinam formam adraissam esso ubi ad numoros non erat commo-

dioi- parum est vorisimile (atque fieri potest ut Pindarus ipse ad hanc amussira oxigendus sit)

;

rostituimus igitur ct hic et tgm. 34, 4 Doricam. liactcnus male sedulam Jibrariorum atticissan-

tium curam abstersimus
;
quae quoniam in TTOpcpupv:; non potest culpari alius oixor circumspicien-

dus ost; obfert sc omnium levissimus, itacisinus. scripserat Alcman ropcpup£o~ic, tribus illud

syllabis efterendum, (pialis synizesis alterum exemplum ost iu totramotro dactylico S-sowi Foc^r,

7:o>LU(pa[Aoe sopTa (34). grammaticorum eorum somnia qui corrupta dialecto decepti ^to; vel

adeo Tio; invexerunt ultro dissipantur. solani respeximus gi-ammaticam , at attondatis quao-

sumus, commilitonos, quantus vigor simul adcreverit antiquao poesi. profunda maris purpuroi

ubi dicimus, adiectivum ponimus, quod epico raore pulcro quidera colorem maris qualis esso

solet depingat, peculiari autem vi omnino destitutum sit: contra quod Alcman raonstra in

purpureis maris profundis cubare voluit, color quoque ad nocturnao quietis tempus quod cum

maximo describitur facit. multo lioc pulcrius : atque si antiqiiissima quaequo cum elegiacorum

tum jyricorum carmina perlustraveritis, similem nativae artis saporem non sine magna volup-

tate percipietis. meminimus Odofrodum Muellorum idem do summo pocta monuisse Archi-

locho ; de Pindaricae artis admiratione non nihil fortasse dotrahetur: incedit onim ille, ut Ho-

meridarum plerique, Ke^^sui^to tic t:oHo\jc toSs xal oj^s «pspst. de numeris fragmenti Alcmanici

(|uac ot nmlta et gravissima sunt dicenda huius scriptionis modum oxcedunt; proponimus tan-

tum ipsos versus (juales iustae reliquianim Alcmanicarum editioni, qua opus est, inserondos

esse arbitramur

suSovTi ^' <ope<ov y.opu^at ts y.al pa.payYs;

Trptoiovs; TS x.ai yapaSpat

cpuXa TS repTTETa TOi^a Tpaiysi jy.sT.aiva Yata'

x.al x.vtoSaX' £v [isvftscot Tiop^upsotc a>!oe

%ripi(; T 6ps<7/.o)ot /.al ysvoc as^.tTTav,

suSovTt S' oi(ov(7jv cpu)ia Tavj—Tspuytov.

Alcmani subiungimus Savphvs fragmontum 56, quod inperite spreta optimorum codicum

fide interpolari cum olim gravabamur tum ferondum non esse amplius duximus, postquam hoc uno

naevo deformari vidimus pcrfcctissimum Kekiilci libellum, quod dignimi munus Instituto archae-

ologico Capitolino nu])or obtulit univcrsitas Bonnensis. olim hos vorsus excerpscrat doctus

grammaticus (TryphoV) ut ex trisyllalio (otov domonstraret vulgari t-wv adscribendum csse iota

mutum. cuius disputationcm altero p. Cli. saeculo exounte conpilarunt duo homines uti aetate

ot patria ita multiplici loctione ot profusa coiipilandi libidinc ae^iualos, Herodianus atquc Athe-

naeus, quorum altcr hodie a plorisque paeno divinis honoribus adfici solet, quasi proprias ex-

pronieret divitias, alteri vel pueri raalodicunt, qimsi nihil non furatus csset; neuter nimirum

recte logitur. ex Athonaeo igitur Sapphica haoc servavit epitoma 'fa<7t Sr, ttots Ar,Sav tJkov eupstv;

a(J Herodianum iure rottulit Lentzius quae in Etymologico Magno s. v. toov Jeguntur alitor in



aliis codicibus comipta, ut tamen reconsio tiicilc rocuporot ipacl ?)r, TroTaaov T^yiSavov uax,ivftivov

7Tsr:u/ca(\a£vov supsiv wiov. unde qui vorsiis exculpobant in lioc niiro iudicio conspirabant ut

:TOTaaov )vr,f^avov ex tjote Ar,tiav, quod apud Atlienaeum ost, arbitrarontur corruptum. indo

luuuori nulli, susquo deque cuncta. atqui ros simplicissima ost; ncque residet dubitatio uisi

in ultimis voculis, quippo in quarum conlocatione testos dissidant. nescimus utrum Sapplms

carmon ox priapois constitorit xaTa (7Ttyov ropotitis an ox glyconeis --taTa /jyiw continuatis

intorcodente y.y.ra. 77spiopiu[7.ou; avwou; pliei'ocratoo. hyacintliinum ovum qualo osset non intel-

legebamus: hyacintbinum dici Eurotam liboiitor audimus, quamquam utmm ab hyacinthis ita

dicatur an ab Hyacintho non ost quo diiudicomus. haec igitur non sino vokiptate locturum

esse Kekuleium sporamus

(pawi Syi 770Ta Avir^av

6v Ua^lvftlVOV TTOTajV.OV 77S77UX.a(5a£VOV (OIOV

supviv

Athenaous xiv 616 sq. librum excerpsit ignoti auctoris, sed vix post iii a. Ch. saoculuni

scriptum, cui cum aha dithyrambograpliorum dobemus fragmenta, tum Pkatin-ae hyporchoma ot

numoris et vorbis ot sententiis pariter admirandum. anapaestos ;caTa (t/eiiv sine parocmiaco

continuatos oxcipit genus illud quod et vulgo dicitur et ab ipso Pratina dictum est Dorium.

quod singulari plano artificio ita conforraatum est ut primao taiitum periodi mombris dactylicis

instructae sint, mox sola trochaica meti'a ot solutionibus et detractionibus paene ad Aeschyleam

copiam distincta sequaiitur, denique dactylorum vico itliyphallici fungantur, qua copulationo

Pindarus quidem abstinuisse vidotur, dithyranibus Atticus voro in primis dolectatus est. non

possumus facere quin integros adponamus vorsus
,
quamquam pierique cum ab aliis tum a

Berglcio recto et discripti sunt et emendati.

Ti; i>op'j(io; 0(>s; ti TaXs Ta yopsujAaTa; Ttc u|ipt; sy.o)iSv sttI

'.\tovu(;ia()a 77oXu7taTaya fturj.eXav; sy.o; sy.oc 6 Rpofj.toc,

£[/,£ HzX y.sXa(^stv, iij.k Ssi 7;aTays1v iv opsa Tuasvov jy.STa \ata(5(ov

ota TS xux.vov ayovxa TkOt/CtXoTjTspov |ae>,oc.

5 Tav aotSav y.v.riiTV.GZ Iltepi; [iadtXstav 6 ^' au^Xo;

ucTspov /_opsu£T(o' x.at yap srrt)-' u7r/)p£Tac'

>MO[/.ot; [./.ovov S^upaiy.ayotc ts 7ruy;xay{at<7t v£{ov {VeXoi 7:apotv(ov

i[./.;7.svat GTpaTViXaTac.

7:aus Tov cppuvtou ^rotxtXou 77voav yioYvv.,

10 'fkiyz Tov h\zr:ir;i,yXrty.yXy.[j.w XaXopapuoTra fipa^u7:apa[7,s>,opu3-[y.o^aTav

D-('o7:a Tpu7:av(o ^£[.;,a; -z~\v.nij.hm.

'h' t()ou, ar^s (jot (^scta, xat 7:o56; oiapptcpa, &pta[j.[io(^tT)upaa,t(S,

y.\nr,rjya.n yyxc, c/.y.rMZ Tav £[j.av Atopiov yropsiav.

V. 7 D-eXst codicis emendavimus, cetera a Bergkio non discrepant. sed v. 9 locum sibi flagitavit

Empei'ii acutissimum inventum, qui ^puvtou ex ^puvaiou, 7n/oav ox 7:poav fecit; yiovTO. ox sj^ovra

alii quodam modo praeierant. summi critici erat, varium bubonem vario cycno oppositum
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porvidero : summi poetae absurdum flatum claris vocibus ita opponoro. Pratinas quid cum

omnino tum iiac conpai'atione voluerit niliil nielius inlusti-at quam Aristopbanearum ranarum

chorus
,

qui protervc coaxat quoad remigis celeritas ^csXsuitou halitum superat. ac Stygiae

quoquo paludis incolam Musae Pan Apollo amarunt svsxa Sovaxo? ov uwoXupiov svuXpov iv 7ijj.vai;

xfifzi. ox V. 10 polysynthetis primum Borgkius egregie rocuperavit, alterum codex servavit,

tertii primao tros syllabae periorunt ; e quibus vulgo ultimam tantum rosuscitant, meti'o iugulato.

nec sufficit ut tibia rauco souo ganniens ita incedore dicatur ut rythmum neglegat atque per-

vcrtat: hoc etiam velocitate fieri potest. sod uti superbus ales reptili bestiolao oppositus est, ita

numerorum volubilitatom eatonus auctam voluit Pratinas, ut tibicinis tarditas frustra salivara

perderet. v. 11 initio i%7ua traditum est; quo quoniam substantivum obscurari manifestum orat,

non male Hartungus ftr,Ta, quod nobis quoquc olim in mentem venerat: donec verum indagavimus.

A Pratina ad Aeschylvm oo libentius transimus quod hic poeta, cuius maiestato in-

corruptam adulescentiae alacritatem acerrime commoveri ct ad virtutem oxcitari ipsi sensimus,

senectuti fidissimum socium atque amicum so praebuit ut olim Welckero et Hermanno ita

nuper Schoeraanno nostro. cuius curae Aeschyleae ut pauca progenuerint duratura, id tamen

ab hoc potissimum potestis discere, commilitones, quod in summo Graocorum poota intellegendo

sumnnmi est: animum pium atque religiosum, alienum a tristi superstitione ignavaque credu-

litate, non miuus alienum ab adroganti captatae humanis ratiunculis divinae veritatis iactatione.

quin Aeschyli tragoedias tamquam sacram scripturam legas, numquam intelleges. contra re-

centi ab Oresteae lectione si tibi hodierni sapientes declamitaverint , deos Atheniensium natos

osse tamquam fumum ox fulgore aut tamquam fungiuu ex pluvia, ridebis, si in re sacra ridero

poteris, sin miuus optionem proponos sacrilegae absurditati apud inferos aut Ocni asellum

pascendi aut Pyriphlegethontem cribro hauriendi, ipse autem admiraberis antiquos illos Athe-

nienses qui svSsUvuvTat to ipyov tou vojxou ypaTTTov sv toCiq )cap'^tai? auTwv , (iu[j-[AapTupoucvi;

T-^; (TuvstSrcsto; y,cd [/.STa^u aXXviXojv t<3v XoyKjjxtov x.aTyiYopouvT(«)v r xai aTCoXoYou[/,£vo)v. at hercle

difficillimum est emendare tragoedias quas ut intellegamus in rebus et sacris et publicis ver-

sari debemus sicut eupatrida et Elousinius. fortasso nos quoque poenas dabimus audaciae, sed

profecto non istis iudicibus qui hodie censuram agere se simulant dum ipsi cottidie emen-

datiunculas procreant bestiolis illis similes quas in Hypani tiuvio eadem luce et nasci

ferunt et mori. istos j3iaTai a TaXaiva Ilsi&to IlpofiouXou rat? acpspTO? 'Ara?. "A.xo^ Ss —av [7.aTatov.

OU/C EJtpu^&V), IIpSTwSt hi cpo)? atvo>.a[;.T7E; ttivo?. Kaxou hk j^aXitou TpoTTOv Tpifito ts /cat rpocfloXaT;

MsXa[7.7i,aYs; TisXst At/cattoii-st; , sttsI Attox.st —at; T^OTavov opvtv, JloXst 7;po<jTpt[y.[/.a •9-Ei; aipspTov.

AtTav a axoust [xsv ouTt; O-stov tov S' ETtcrTpo^ov TtovSs ipoJTa Atxa xa&atpst. lustitiae si hoc

loco suum tribuimus, Ate fortasse non criminabitur' alterum hunc M'/.y. S' stt' oiXko TrpaY^-^-a

i)-/iYavst BXaPa? IIpoi; "ATa? fl-viYavai? [Aa;^atpav. leguntur haec in ultimo Agamemnonis cantico,

de quo habcmus quod dicamus. constat ex tribus stropharum Iparibus quae chorus canit;

chorum dicimus, nam Hermanni cum haoc tum alia intor singulos choroutas disposcentis errores

silere praostat. choro anapaesti Clytaemnestrae respondent, quos idem Hermannus consimili

errore antistrophicos reddidit
,

quasi antistrophicum esse posset carmen recitationi non cantui

scriptum, e numeris constans -caTa ij^satv continuatis. lacunas igitur ot interpolationes quibus



opiis u«t ad hanc sententiam sustentandam valere iubomus. sed alteri stropharuin pari sub-

iunctum est epbymniuni, constans ex interiectione intra numororum continuationem non recepta,

anapaestis aliquot, denique paucis logaoedis. simile systema primam stropham seqiiitur constans

ex interiectione, anapaestis, logaoedis, iambis. tertiam denique non dissimile excipit , sed hic

interiectio in anapaestos rccepta est, quorum numerus multo maior, denique logaoedica mombra

duo, iambicum unum. nihilo tamen secius (jrodofi'edus Hermannns auctoritate sua pervicit ut

haec inter se respondere crederentur et ut rosponderent violentissimis mutationibus cogerentur.

talia refutare esset otiosi. sunt primae tertiaeque syzygiae ephymnia , iteranda post antistro-

phos, in codicibus semel scripta, quod de Cyclopis Euripideae parodo Kirchhoffius monuit; alia

exempla idem in Aeschyli Choephoron stasimo paene ultimo, in Eumonichim primo anto aliquot

annos amicis commonstravit ; noque iioc diligoutiam oius offugisse credinuis. inpetus chori quo

tumidi Clytaomnosti-ae animi sensim restingimntur donec sceloris eam poeniteat nunc demuni

ingenti sua vi praoditus est. quod in ultimo ephymnio nemo non sontiet Aeschyleae acer-

bitatis peritus. in primo, quoniam tradita lectio simul est rostituenda, docebimus. incipit igitur

chorus planctum, vitae se taedore cum Agamemno per mulierem obierit, tot aerumnis proptor

mulierem exantlatis. ephymnio Helena devovetur, quam 7rapeTU[-/.o>.oYi^<ov dieit "Kpiv £pi^ij.aTov

avSpo; oi^uv tuisse. remittitur ita loctor ad superiorem etymologiam e>.£vau; EAavtop iliTZTokit;,

atque ibi quoque Achaei ad Simoenta adpellebant St' "Epiv at[y.aTos(j<jav (hinc etiam profectus

Euripides Helenam "Eptv Aavawv dixit in Helenae cantico quod nuper restitutum est in Hermae

vol. XIV p. 180). Clytaemnestra non habet quod opponat, nisi ut neget Helenae tantura fuisse

facinus. at chorus
,
quasi non audisset illam , daemonem invocat qui Atridarum domum per

mulierum nimiam potentiam evorterit

1473 szl ^s (ito[;,aTo; Sixav >copa/to; ijQ-fioyi <it«&si? svvojxw;

(ijAVOV U[7,V£IV £7:£U)^£Tat <V£Z.p(OV>

UO,

1455 zapavou? 'Elsva, y.h. ikq r.rykkkc,, Ta; -avu r.nXh.kc, <iuya? h'ki>i(x.r: u-o Tpoiz,

vuv teXsov 7:o>,u[,/,va(jTOv STOjvO-iijCO

1461 ot' at[/ avt:iTov vi Tt; viv t(3t sv S(3[y.ot; "Ept; spt^tj.aToi; avSpoc ot^u?."

1475 KA. vuv Stop&codai; (jio^j.xtck; yvto^j.yiv xte.

adparet nunc demum iustam esse sententiarum continuationem. repetit choras ephymnium,

verum ita ut non sua verba sint sed daemonis. nunc Clytaomnestra consontirc potest, nunc

evvo[/,co? illud V. 1473 tandem vim suam accipit: nunc intollegimus, quod antea sensu orat

cassum, daemonem non simpliciter dici naeniam canere, sed eo gloriari quod iuro canat nae-

niam. atque cum ahtea non sine specie veri de antistrophi integritato dubitatum sit, nos tra-

dita sorvamus omnia; lacunam manifostam ox usu Euripideo explovimus, sed nihil potest

adfirmari nisi intercidisse quod de hynino praodicaretur. etiam in ophymnio tradita resti-

tuimus omnia; tantummodo ubi nos teXeov motro suadente dedimus codices (^e T£>.£tav habeiit,

particula proteiTO interpolata, cum antecodons participium ad vocativum adpositum esse vide-

retur. nam cj^uod librarios latuit, Aeschylum ex verbo i-Trr^^^^imo supplori voluisso substantivum

avfto;, ut por sanguinem non oluendum ultimus flos offloruisse intellegeretur , cuius sero in-
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toriret niemovia — id uoluimis acerbius castigare. hic onini usus quanivis niinimo rarus per-

saepe vol doctissinios fofollit; dixit do eo Hauptius cum alibi tuni copioso Op. ii 301.

Qui Aeschylum totigimus no ab Homero quidoni manus continemus. itaquo sacrile-

gium clamabunt qui Alexandrinorum gxammaticorum rapa^oasw? sese aodituos iactant. Alexandrini

Pergamenique gramraatici, e quorum doctrina non Homeri tantum sod omnium omnino poeta-

rum studia pendent, non conti-adicoront ; hi votorrima carmiua otiam conicieudo emendajida esse

crediderunt; nimirum ingentom fecenint coniectm-arum numorum, bonarum et malarum.

elegantissime aliquando Lehrsius dixit Aristarcheos nou eos esso qui Ainstarohi doctrina essent

initiati, sed cos quos ohm summus iudox so oontra osset statuturus: nos igitur confidimus

Aristarchoos iu novissimo iudicio iudicatuni iri Aristarchum et Zonodotum , Lehrsium et Bek-

kerum. nec Nauckio sua sodes deorit. sed quicumque in unius cuiusvis grammaticorum

placita iuraverit, aut rerum ignorationi spociosum uovao granuuaticae nomen praetouderit , is

dextrorsum agetur, nisi potius sinistroi-sum.

Q 292, 3 = 310, 1. Hocuba Priamiun iubet a love augurium petero

a'tTSt ?>' oiwvov Ta^uv okryiKo'/ o; ts oi auTw

^iXTaTOc oiwvcov nai su /tpaTo; s<7tt. [lsvkjtqv.

prioris versus Ta;^uv foi-tasso soli debctur coniecturae oique serae. nam solis debetur codicibus,

contra sov ixyysXov habet Papyrus Aristarcho non multo recontior, paraphrasta homo sobrius,

Apollonius Dyscolus, scholiasta Towuleianus oo gTammatico qui iv viros oxcerpsit antiquior,

icdicis A sclioUon intermarginale. nihilo minus falsum est, invoctum ex v. 296. v. 293 sO

paradosis, neque multum valet varia loctio ol vol Zenodoti scita coniectuva ou. in fino traditur

•jJ^fioToy ot [/AliGTx eadom fere auctoritate : oadem ctiam absurditate. nani sieut ;xa>.iaTa nuHam
iilaiu; admittit oxpHcationom (nequo quo pacto aFjncTov ita corruptum sit intoUegimus) ih\

asyicTov dupliciter perversum. arbitrantiu' ibi regiiiuu significari quod aquilam in aves

exercere nobis Aeschylus primus testatur, sed ti-adidorat sine dubio Aesopus ladmonis Samii

servus et antiquis fabulis adserit scholiastarum doctissimus Townleianus. poterat igitur etiam

hic poeta nosse, sed uon potorat ita pronuntiare. ou to /cpaTo; twv oiwvwv «ctiv, w Zsu; twv

a>.>.ojv Pafft>.siav Sfiwicsv opvifttdv, tale quid expoctatur. noque sino causa veteres fabulam cir"

cumspiciebant qua cur lovis ales aquila esset exponevetur. deindo su malo ad aquilam referri,

cum oi modo lovom signilicasset, iam Zenodotus rectissinio intollexit. nogamus ullam expli-

cationem probari posso quin pronomen uti'obiquo eandem faciat signifioare porsonam. our onim

nolebat dicore tou ;cal /cpaToc sctI asytiTov ? quae cura ita sint ot ;j.6«;i5tov et ij.oCkicTct inperita

nobis vjdentur versus mutilati complomenta; et quam malc habita haec potissimum rhapsodia

(similitorque 0) Alexandriam pervonerit Irequentes satis docont lacunac. (piod placeat lonis

mutatio suppoditat xai su (sivo oi) xot/i xpaaTo; icTt (311 loi vel usu). aquilam in lovis capito

sedentom vel potius lovi supervolitantem Aristophanos quoijuo facit Av. 515 o Zsu? y*P '' '^"'

[JaitXsuMv asTov opvtv E'7T-/i;4sv sytov s-i t-^; /.zoy.Af,/;. ijioptis quibus hic ipse versus temptatur

coniectiu'is non est cur respondeamus.

Aristophanes Athenas nos deduxit, ac nefas dc Schoomanno loquenteBi rei publicae

Athoniensium non libare. memorabilem igitur vocem quam nupor ox lapidibus Atticis siu'gei'o



iussit Kirclihoftius leviter obscuratani ostondimus iu auroo de Rep. Athexiexsivm libello. priii-

clpium alterius capitis non potest reproheiuli ita scriptum xo Hk oTrT^iTi/COv auTot;, o -/jxtGTx

^O/cst stj t/ti-j '\i)r,Yr,r:iw , oiiToj /.x9iaT-r,y.f twv [/.sv -o)i£v.io)v r.TTOu; ts TCf/a^ auTou; YiyoiJvTai x.al

o/.£i?^0'jc, Twv ^£ Tuy.aa^^ojv, oV «pEpouci tov cpopov, x,al xaTa •'viv -/.paTiTTot swtv. prius enuntiatiim

lacunosum esso ratus est Kirchhoffius, ut est in hanc medicinam paullo propensior: nos vitiuni

su.stulimus doloto Jtat quod in codicibus est post x.oLi^iaT-r,y.s, ultimae syllabao dittographia. quae

secuntur diu est ex quo omendantur, magno moliinine, fructu nuilo; nam 6a£iCo'j; faciondum

esso ox ;./.£tJ[oij; nemo potorat videre antequam Atticam hanc vocem esse constitit. contra i 14

a£'.oOv aliouao coniecturao obsecutus huic scriptori concossit Kirchhoffius : nos Xenophonteo

vocabulo Archoptolemum aliquem aut Lycurgum usum i'sse nogamus. in traditis autoni -zil

^i Twv (jtjij.y.a/cov OTt exttXsovts; ^'jxo^pavToijijtv, toi; i^ox.ouTt, y.ai v.tTouGt tou; /pr.CTOij; non tam

IJ.IWJ11 displit'et quam modesto vol potius absurde additum w; i^ox,oii(7t. adumbravit, ut videtiir,

scriptor causam socii ad iudicium Atticum dolatam xai ^'j-cocpavToOci xat fJttox.o^jTt /.al aTty.oCictv.

lacunis Kirchhoffianis carcri potest i 10 iibi haec nobis certo perplacent £l voy.o; r,v tov (Vvoaov

'j-o Toij £A£uf>-£po'j Tu-T£i>9at T, Tov y.ETOt/.ov T, Tov aTTeXsuit-Epov, 7ro>,>.ax.tc av oiv;!>£i; fJouAov sivat

Tov 'Art-vivatov eTTa.TaSs; av. codices oi/i&£t; £tvat tov 'AiS-vivatov r)o'j^ov STraTacsv iv. mutavimiis

verborum ordinem, ot quamvis a difticillima medicina fere refugiamus tameii alteri loco oandem

adliibondam osse arbitramur. i 18 civis socius cogitiir plebi Atheniensi adulari '^-i^rwiiyM'/ oTt

(itX aot/.oy.£vov 'Aftr,va'{£ Hiy.r,v r^ouvat x.al }.a[ij£iv ou/. £v xA7vOt; TtTtv a>.>.' sv ti5 i)-r,'J.w, o; STTt ))'k

voy. o; ',\ i>r, vr, G i, xai avTtfioXr,Gat avaYxotJ^STat iv Tot; ^txaGTViptot; x.ai sictovTo; tou d^TrtXaaJiavsGft-ai

Tvi; /£tpo;. (|uae olementorum intorvallis distinxiinus vocabula in finem sentontiae traicieitda

esse pai-ticula Hr. explicite monot, qua non lcgem publice sancitam sed abusum paeno in losris

spociom dominantom porstringi manifestatur. proxima paragraphus genuiuam veteris Atthidos

stj-tvstav refert sic scripta SfAsXETTSGav ^s ol" y.sv ttTioiov x'j!ispvwvTs; ot hi oXxa^a' ot hz £vt£'j!^sv

i-l Tpf/ipsGt x.aTeGTr,Gav, oi [^s] tto^vXoi s^Xauv^tv £'Ji)-ij; [to;] oiot t£ <£tGtv> stG,KavT£; [£i; vau;]

jcTs £v -avTt Tw |i(t>) 7rpo;A£7.£>,£Tr,x')T£;. (o; iam Leonclavius delevorat; siGtv deesse senserat

Wachsinuthius, qui quod s^jOij; sictv olot ts scribobat verba soloeco conlocabat. sunt conpluria

alia quao in hoc libollo emendasse nobis vidoraur, sed soponimus ea: terrent vostigia oorum

qui post Kirchhoffiiim libri sospitatorom liiic accessorunt. omendationis instrumentum qiiae-

ronduin est, qiioniam per litteras Attici sormonis nondum rhetorice fucati alteruni non accopimus

documontum, ex lapidibiis. qui doscribi coepti sunt iam iii et ii a. Clu\ saeculo, atque quae-

cumqiie ex oius aetatis conlcctanois supersiiat fragmenta ut conlecta donuo et emendata pro-

ponantur optandum est. logiim sacrarum fragmenta uno nomine nos augere posse laetamur.

vulgo inter historicos ferunt Themisonem Pallenidis scriptorom. homineni ignotum osso coii-

sentiunt, de libri inscriptione diversa comminiscuntur. quao niissa facimus quia ipse Thcmiso

librarii errore prognatus ost, Pallenis vero nihil aliud significat nisi notain terrae Atticao i-egionem.

Athonaous enim vi 235 scripsorat K>,stS7i;j.o; rV ev t-7, 'At&i^i (pyiGi "xal TrapocGtTOt rV fipeOricrav

T(o 'Hpaxlsi." xat i'>eG;y.tov ^' £v I la».r,vt^t "£7:t;j.£>i£tG3at (5£ tov paGtlea tov aet '^y.nCks^jo-^ry. xat

TO'j; TrapaGtTou; oi); 5v iy. t(ov 6vi;A(ov T:poGatp(ovTai (Trpoatp. codox) xai TOtj; yepovTa; xat Ta; 'pj-

vaixa; Ta; r:p(0T07:(3G£t;." alium o.x Pallouidis monumentis titiilum paullo anto ox Polemono

2
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proposuerat Athoiiaeiis "xa^s ap/ovrs; /.xl 7:ap«<nToi avsiViTav )CTf. ita enini liaoc discribonda

siint. ac fieri ])otest ut ex eodom auctore llsTy.iov sumptuni sit ; sod ne(|ue lioc tam certum e.st

quam videbatur Proliero Poieraonis p. 117, (juaiidoquidcm Clearclii testinuuiio Atlienaeum i|uam

Polomouem usum osse multo probabilius ost, noc Legis Rogiae reliquiis liaec verba inseri ea

de causa debent, quod PoUux ox illa TrptoTo-o^Tstov nomeu adfert ui )59: is onini nuilieres istas

in 'TJYYsvatS nominat, fortasso ex ipso Aristopliane: ea voro quac de parasitis proiert vr 35

manifesto ex Cratete Athoniensi, Atticarum iocutionum conloctoro, pendent quem Athonaous

paullo infra exccipsit (235'' sqq.), nequaquam ex Polemono.

Etiam oratores Attici in Schoemanni sui houorem stipem conferant. quos quouiam

ille, quem inscriptionum thesauri fero deficiebaut , tamquam iuris Attici fontos tractare solebat,

libet declamalionis locum proponere, ex quo cum alia minime probanda concludi solent tum

capitis dominutionem subisse siquis aut in vincula aliquando fuisset coniectus aut magishatum

sortitus esset reprobratus. orationis in Aristogitonem prioris § 30 declamator figura usus

exemplificationis, si quis legeiu ferret, iiU|Uit, nt mlis in eontioiie ver/ja facere lieeret iunioiibm iint

solis ela.ssicis, eapitis a robis (lamnaretw tamqwim perdueUis. atqiii innlto lioe tolerahilius esset qnain

romnte Aristogitoiie aliquo eontionandi faeultateiii arripi ab egressis e earcere, natis patre iiiore

niiiiorurn caeso, in iiiagistratu inemido reproliatis -- et sic deinceps. nam quid multa? patet iiaec

non ex lege sumi, sed immania vocari et abominanda quia in Aristogitone sunt aut esse fiu-

guntur. qui alitor sentit, etiam ultimum membrum formulao inserat necosse est, Tot; Trovr.pora-

Toi; /.xi '^ox.ouci y.yl ouctv. uo ipsi quidom credebamus quemquam ox hac paragrapho quidquam

conclusisso; sed inviti vel Moierum errore toneri adgnoscobanuis. quamquam vacillare qiio-

danunodo poterat iudicium propter articulum capiti seutentiae malo intrusum y.vX y.ry o -i

[ioij^vSifl-s TOUT(ov YiTTOv STTi f)sivov T, si; Ti; ic, <ov oOto? S(7Ti jj,sp(ov si'~oi [toi;] [iia!^o;j.svot; scslvai

Asystv r, Toi; iy. tou r)sc;y.(oTyipio'j r toic (ov a-sx,TSiv;v o f^riy.oi; tou; jTaTSpac r) Tdiq y.-i. recurrit

,'ita"Csf7!)ai \v-z'.') i^ 38. sod fac dixerit declamator quod dixisse oum voluut, nullam tamen meretur

fidom, ((uanddquidom declamator est. isquo iuris Attici non ita peritus. namquc S •^'^ difticiil-

tates non eludendao sunt noc onodaiKlae sed rescindeudao ita ut poletarum polomarchiquo

munia confusa esse coucedatur, vocabulumquo tou y.sTOf/ioij deleatur. et hoc quidem iam

iussisse videmus Herwerdenum. nimirum qui omnia resecat quamvis sana, modo aliquatenus

eis possit careri, facere non potest quiu interdum aogrum feriat membrum. ceteroquin Batavi

hanc orationom luculentissimum sibi eligorunt docnmeutnm Libauianae roi-um Atticarum igno-

rantiao ostontandao quam iu Baiiio acerrimis salibus perfricuit Schocmanuus. ipse Cobetus nc

hodie quidem ernbescit Hyperidi hos magistelli Rhodii Cauniive calamistros tribuero. igitur Hypo-

ridos, vel (juomcuiuqiu^ ox Demosthenis aequalibus nominant, usus ost Ctosipliontca et Midiana

editis post mortem Domosthonis. eius orationis quam ro vora advorsus Aristogitonem habuit

Hyporides fragmonta aliqnot supersunt; unum addimus quod inter incerta fortur. Myrtilus enim

Atlienaei xiv 616^' voco ya^.saypa usus rAt Hk, (o Oij>^-iavs, iuquit, si t-/iv yaXsaypav 'Cr,Tsi:, syst;

-ap ' r-spsWr, T(3 pr.Topt- o-o'j f^s, m 'C^rnti.. quoniam Vlpianus tacet, Pollux respondeat, sed ut

veniam roget oscitantiae quam A^lpianus non erat commissurus. dicit X 155 ra^saypav osse

sv Totc s-typa^o[ASvoi; /V/jaoT&svou; Tupo? 'AptTTOYstTova. ne spuriam quidem Demosthenis orationem
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hinc dobebat eliccre A. Seliaoferus. at Aristogitonis orationes aliquot post Christum natuni

logobantur. eiusdom procul dubio farinao atque Demadis inutiles declamationes. tam serae

aetatis commenta interisse non Jugemus. contra ox ois libris cjui clarorum saeculi qnarti

scriptoruni nomina montiti iam raedio saeculo tertio in bibliothecas recepti sunt ahqiuindo

prosae Graecae qualis diadochorum epigonoruraquo temporibus scribebatur historia magnani

partom concinnabitur, (|Uoniara oius aetatis plura ementiti noniinis splendoi' quam propria virtus

conservavit. non sufficit profecto quod Qonstat lononi ilenoxenura Hippiam non .scriptos esse

a Platone, nec orationes Philippicas IV V, in Aristogitoneni utramque, adversus Aphobum tertiara

a Domostheno, sod scripta haoc esse ut Platonica Demosthenicaque viderentur, perinde ac pleras-

quc nobilium liorainura opistulas — rostat altera quaestionis pars. ubi fuit frauthim fabrica ?

quando quo consilio qua arte liaec ficta sunt? nenio est qui ita interrogatus possit respondore;

pauci inteiTogarunt. on area latissiraa stutliis vestris aperta, commilitones.

Iuter iibros Schoeraanni hodie nullus fortasse rarius legitur (juam Agidis et Cleomenis

Plutarclieoruni editio in qiui etiam in fontos vitarum adc'urate in(]uisivit. noc tanicii aut novis

subsidiis repertis ant subtiliore renira cognitione parata inutilis is liljor redditus cst: mutata

sano est Plutarchi ti-actandi ratio, sed ita ut quemvis sobriuni pigoat, neduni Schoeraannum, qui

quam cautissimo incedero solebat. sed satis cavisse nobis videmur ne vos, coramilitones, his

potis.^imum orroribus abripiamini. itaquo exhortatiouibus parcimus: e re taraen erit dihgentius

persequi quod in Hermao vol.viii p.489 recte quidem sed paullo obscurius dietum est, Epamixoxdak

Plutarchei. quara vitam in primis dolebamus esse interceptani, haud tenue compenc^um extare

apud Pausaniara. qui ros Epaniiuondae satis adcurate (quamquam ineptias numqufim non ad-

raisoet et Hadriani cultum liic quofjuo prae s(! fert) narravit in I^oeoticis IH— 1,5 et in Arca-

dicis 11, 4—9 (de paragrapho decima dubitari potest). (juae ex uiio loco coniunctini (leproni-

pserit discorpta diversis locis proponere callido eruditionis simulatori in deliciis est. ubi vero

haoc coniunxeris vitara habes Epaminondae absolutam. quam non ox pluribus historicis con-

sutam esso sed ab uno Eparainondae biographo transcriptam omnino probabilo est in Pausania,

qui Herodotum quidem et Thucydidem jjonitus inbiberat, sed ex ceteris historicis tVu-tasse nul-

lura legit: certe non novit Isocrateos aut Philistuni aut Hecataeura aut Hieronymnni aiit Poiy-

bium aut Posidonium; de Tiraaeo res nondum certa. iam veni piura sciraus. oximia laude

dignus est Nisscuus qui Philopoemenem Plutarcheum a Pausania excerptum esse subtili et

acuta disquisitione demonstravit. itaque suramani probabilitatis speciem coniectura eadem in

Epaminonda per so habet. sed accoduut argumenta idonea tria quibus vel invitis oxtorquetur

adsensus. laudatur Epaminondas a Pausania taraquani sununus (iraeconim dux, Aax-si^aiy.ovuov

y.ev Y^-?
'^-'^'- 'Ai)r,v7.u.)v Totc r,'[ZiJ.on'. -o^.sojv iz aci(')|j.a u7r?ipy£v t/. -aAaiou x.ai ol TTpaTtwTat. opovr-

y.aToc -70 iTov Vfvrzz:,- Wr.fiatouc Wz ' K—av,£iv(ov<)a: aSVuaou!: Ta;
-''"'^I-'-''?

'^•'*'' ^AAeov ixoustv £uo!>(iTai;

a-£or,v£v sv 0'!) -o>.>,<o -pjoTsuovTac. hic (luisquis Plutarchum bene novit Boeoti scriptoris patriae

amantissimi tantum non ipsa verba audiet. accedit gravius. Epaniiiuindam et Scipioncm

Africanum minorem uno ooque primo vitarum parallelarura libro conprehonsos fuisse denion-

stravit vir egrcgie de Plutarcho meritus C. Th. Michaelis. serieni autem vitarum ab ois exorsus

ost Plutarchus ut summum Gracconim cum suranio Roraanorum viro coraponeret. ne quis
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iii Scipionc liacreat, ipsc Plutarchus clum ad vitam eius provocat Scipioncm primum ac sum-

mum Romanorum vocat (C. Gracch. 10). alterum argumcntum suppeditat epigi'amma quod in

-statua Epaminondac fuisse Pausanias dicit. vidori potorat hoc vel ipse dcscripsisse vel aliundo

addidissc, nam ctiam Philopoomcuis vitae carmen subiectum cst quod a Plutarcho uon sumpsit.

sed primum versum otiam PJutarchus habet iusertum dissertationis qua nc suaviter quidom

socuu(Uun Epicurum vivi possc dcmoustrat capiti decimo soxto. atque copiis ibi se uti quas

ad vitas suas componendas undique conlegcrat conscntaneum est, cum continuo ct cpigram-

matis versus sequatur (juod e Posidonio exccrptum in ilarcclli vita proponit et Epaminondae

apophthegma. apophthcgmata ex Plutarchi vitis is quoquc exccrpsit (jui Plutarcho libriim iioc

noDiine inscriptum supposuit. aiterum igitur tcnemus Epaminondae Plutarchci excerptum,

quod ubi cum Pausania contulcris uno coque gravissimo loco adcuratissimo conspirare animad-

vcrtcs. nari"atiuncula duodecima liaec cst sif^(^); r^i tou; i]-apTiaTa; £-txpu::T£GiVxi tx Toiauxa

wa-Tway.Tx (agitur dc pugna Lcuctrica) /.al Jiou^.oasvoc ilslv-^y.i to y.SYciVo; vr.c 'Tja^popx; auTcSv

ou/ oy.oij Triii vsx.s(.iv hm.azv.^i yjX iy.y.r,-:rAz v.y.-y. r.uXvi srJwx.sv, (o^jts —Xstova; •/] yt>.iou; ovra;

o^iVovat Tou; \ax.Sf5at7.ovi(ov. ])auihj prolixius Pausanias IX 13 11 ' l<;-aastvwv(^a; i^s s-tTTay.svo;

(i; £-ix.s'j—TSiiVat Ta; Tjv.oopa; ast t:ots oi \ax.Sf)aiy.ovtot -so'j/.a'7tv, si^/afjx.sv avaipSfTtv t(ov vsx.p(ov

—pOTSpot; a'jT(3v i^tiVjvat toi; '7'j'j.'j.y.yoi:, i—l f^s iy.ziwrjic avs7,oasvot; oijt(o )cai to'j; .Aaxs^ataovioij;

viiioij {Va-TStv TO'j; a'jT(5v . . . a—siVavov hz . . . \Kx.si^aty.ovi(.>v a'jT(3v -Xsio^j; t /ilioi.

Poteramus multa addere, doncc aut copia aut voluntas nos deficeret vobiscum con-

tabulandi et quid iu artc nostra pulcrum esset quid turpe quid utilc quid uon edisserendi.

dcbebamus multo plura ctiam ([uam possemus. si per singula nomina dcincops omnia Schoc-

nuuini scripta cxpcndercnuis, ut quateuus veram viani monstrasset, quatcnus ultra cum ars nostra

processisset, sive in avia contra eius exempium dcerrasset in clara luce conlocaretm". sed et

vircs nostras et commentarioli spatium hoc cxcederet. ncc opus est. (luae vir bouus in arte

promovenda recte facit ca non pro vitac humanae brevitatc sed pro artis longitudinc durant:

)ca;coij; hi !1v7,t(ov sasoviv f)Tav T^j/r, -poflsi; /.aTo-Tpov oiiTZ 7:apfl^sv(o vsa /povo;. Schoomannum

vero grammatica in universitate uostra tamquam ap/r,YeT-/-,v x.ai xTif7T-/iv somper colct. nolite

oblivisci, conmiilitones, ([uam rccens in antiquissima hac litterarum sedo haec nostra ars sit.

ardentem nobis tradidit lampadem ([ui accendcrat: nos ne c.xtinguatur providemus : vos candcm

aliquando excepturos esse mementote; mementote Schoemanni. i

Dabamus Xon. lun. \
r
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